307176-2018 - Competition See the notice on TED website

Germany-Bramsche: Clinic construction work
OJ S 135/2018 17/07/2018

Contract notice

Works

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

.1. Name and addresses
Official name: Niels-Stensen-Kliniken GmbH
Postal address: Hasestralle 16
Town: Bramsche
NUTS code: DE94E Osnabriick, Landkreis
Postal code: 49565
Country: Germany
E-mail: harald.haking@niels-stensen-kliniken.de
Telephone: +49 5413262245
Fax: +49 5461805106
Internet address(es):
Main address: www.niels-stensen-kliniken.de

1.3. Communication
The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of
charge, at: https://abruf.bi-medien.de/D432999875
Additional information can be obtained from another address:
Official name: Gerlach Schneider Partner Architekten
Postal address: Am Speicher XI Segment 6
Town: Bremen
NUTS code: DE501 Bremen, Kreisfreie Stadt
Postal code: 28217
Country: Germany
E-mail: info@architekten-gsp.de
Telephone: +49 421203640
Fax: +49 4212036428
Internet address(es):
Main address: http://www.architekten-gsp.de/
Tenders or requests to participate must be submitted to the following address:
Official name: Niels-Stensen-Kliniken GmbH
Postal address: Hasestralle 16
Town: Bramsche
Postal code: 49565
Country: Germany
Contact person: Information am Haupteingang
Telephone: +49 54618050
E-mail: info-nkb@niels-stensen-kliniken.de
Fax: +49 5461805106
NUTS code: DE94E Osnabruck, Landkreis
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Internet address(es):
Main address: www.niels-stensen-kliniken.de

.4. Type of the contracting authority
Other type: Niels-Stensen-Kliniken GmbH — Krankenhaustrager, dessen Baumalinahme zu
mehr als 50 v.H. aus Mitteln des Landes Niedersachsen geférdert wird.

1.5. Main activity
Health

Section II: Object

I.1. Scope of the procurement

1I1.1.1. Title
Niels -Stensen-Kliniken GmbH Bramsche Umbau Haus 3 mit Teilbereichen in Haus 2
Reference number: 16/2018

11.1.2. Main CPV code
45215130 Clinic construction work

1.1.3. Type of contract
Works

1.1.4. Short description
38031.1 — Metallbauarbeiten (Pfosten-Riegel-Konstruktion)

11.1.5. Estimated total value

11.1.6. Information about lots
This contract is divided into lots: no

I.2. Description

1.2.2. Additional CPV code(s)
45262670 Metalworking

1.2.3. Place of performance
NUTS code: DE94E Osnabrick, Landkreis
Main site or place of performance: 49565 Bramsche Hasestralle 16

1.2.4. Description of the procurement
1,7 KG Stahlkonstruktion fur den Windfang (Haupteingang)
30 m2 Trapezblechdach
115 m2 Pfosten-Riegel-Fassadenelemente aus Aluminium mit Taren und Fenster im Haupt-
und Nebeneingangsbereich
2 Stuck 2-flg. Schiebetiranlagen fur Flucht- und Rettungswege (Haupteingang)

1.2.5. Award criteria
Criteria below
Cost criterion - Name: Preis / Weighting: 100 %

I1.2.6. Estimated value

1.2.7.
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Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Start: 03/03/2020 End: 09/04/2020
This contract is subject to renewal: no

1.2.10. Information about variants
Variants will be accepted: no

1.2.11. Information about options
Options: no

1.2.13. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

11.2.14. Additional information
Section lll: Legal, economic, financial and technical information

lll.1. Conditions for participation

lll.1.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions:
Als Eigenerklarung vorzulegen:
— Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft,
— Angaben zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitragen zur Sozialversicherung,
— Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die
Zuverlassigkeit als Bewerber in Frage stellt,
— Angaben, ob ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares gesetzlich geregeltes
Verfahren eroffnet/die Eréffnung beantragt/mangels Masse abgelehnt/ein Insolvenzplan
rechtskraftig bestatigt wurde oder ob sich das Unternehmen in Liquidation befindet,
— Eintragung im Berufs- oder Handelsregister des Sitzes oder Wohnsitzes des Unternehmens
Praqualifizierte Unternehmen fuhren den Nachweis der Eignung fur die zu vergebende
Leistung durch den Eintrag in die Liste des Vereins fur die Praqualifikation von
Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) und ggf. erganzt durch geforderte
auftragsspezifische Einzelnachweise.
Bei Einsatz von anderen Unternehmen ist auf gesondertes Verlangen nachzuweisen, dass
diese praqualifiziert sind oder die Voraussetzung fur die Praqualifikation erfullen, ggf. erganzt
durch geforderte Auftragsspezifische Einzelnachweise.
Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis der Eignung fur die zu
vergebende Leistung mit dem Angebot:
— entweder die ausgefullte Eigenerklarung zur Eignung, ggf. erganzt durch geforderte
auftragsspezifische Einzelnachweise,
— oder eine Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE) vorzulegen.
Bei Einsatz von anderen Unternehmen gemal Nummer 7 sind auf gesondertes Verlangen die
Eigenerklarungen auch fur diese abzugeben ggf. erganzt durch geforderte auftragsspezifische
Einzelnachweise.
Sind die anderen Unternehmen praqualifiziert, reicht die Angabe der Nummer, unter der diese
in der Liste des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V.
(Praqualifikationsverzeichnis) gefiihrt werden ggf. erganzt durch geforderte
auftragsspezifische Einzelnachweise.
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Gelangt das Angebot in die engere Wahl, sind die Eigenerklarungen (auch die der benannten
anderen Unternehmen) auf gesondertes Verlangen durch Vorlage der in der Eigenerklarung
zur Eignung bzw. in der EEE genannten Bescheinigungen zustandiger Stellen zu bestatigen.
Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die
deutsche Sprache beizuflgen.

Gelangt das Angebot eines nicht praqualifizierten Bieters in die engere Wahl, sind die im
Formblatt Eigenerklarung zur Eignung angegebenen Bescheinigungen innerhalb von 6
Kalendertagen

NachAufforderung vorzulegen.

ll.1.2. Economic and financial standing
List and brief description of selection criteria:
Als Eigenerklarung vorzulegen:
— Umsatz in den letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahren, Bauleistungen und andere
Leistungen betreffend, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss
des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefuhrten Leistungen
Praqualifizierte Unternehmen fihren den Nachweis der Eignung fir die zu vergebende
Leistung durch den Eintrag in die Liste des Vereins fur die Praqualifikation von
Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) und ggf. erganzt durch geforderte
auftragsspezifische Einzelnachweise.
Bei Einsatz von anderen Unternehmen ist auf gesondertes Verlangen nachzuweisen, dass
diese praqualifiziert sind oder die Voraussetzung fur die Praqualifikation erfullen, ggf. erganzt
durch geforderte Auftragsspezifische Einzelnachweise.
Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis der Eignung fur die zu
vergebende Leistung mit dem Angebot:
— Entweder die ausgefillte Eigenerklarung zur Eignung, ggf. erganzt durch geforderte
auftragsspezifische Einzelnachweise,
— oder eine Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE) vorzulegen.
Bei Einsatz von anderen Unternehmen gemall Nummer 7 sind auf gesondertes Verlangen die
Eigenerklarungen auch fir diese abzugeben ggf. erganzt durch geforderte auftragsspezifische
Einzelnachweise.
Sind die anderen Unternehmen praqualifiziert, reicht die Angabe der Nummer, unter der diese
in der Liste des Vereins fir die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V
(Praqualifikationsverzeichnis) gefuhrt werden ggf. erganzt durch geforderte
auftragsspezifische Einzelnachweise.
Gelangt das Angebot in die engere Wahl, sind die Eigenerklarungen (auch die der benannten
anderen Unternehmen) auf gesondertes Verlangen durch Vorlage der in der Eigenerklarung
zur Eignung bzw. in der EEE genannten Bescheinigungen zustandiger Stellen zu bestatigen.
Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die
deutsche Sprache beizufugen.
Gelangt das Angebot eines nicht praqualifizierten Bieters in die engere Wahl, sind die im
Formblatt Eigenerklarung zur Eignung angegebenen Bescheinigungen innerhalb von 6
Kalendertagen
NachAufforderung vorzulegen.

ll.1.3. Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria:
Als Eigenerklarung vorzulegen:
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— Zahl der in den letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahren jahresdurchschnittlich
beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert nach Lohngruppen mit gesondert ausgewiesenem
technischen Leitungspersonal,

— Ausfuhrung von Leistungen in den letzten 5 Jahren, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind praqualifizierte Unternehmen fihren den Nachweis der Eignung fur die zu
vergebende Leistung durch den Eintrag in die Liste des Vereins fur die Praqualifikation von
Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) und ggf. erganzt durch geforderte
auftragsspezifische Einzelnachweise.

Bei Einsatz von anderen Unternehmen ist auf gesondertes Verlangen nachzuweisen, dass
diese praqualifiziert sind oder die Voraussetzung fur die Praqualifikation erfullen, ggf. erganzt
durch geforderte Auftragsspezifische Einzelnachweise.

Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis der Eignung fur die zu
vergebende Leistung mit dem Angebot:

— entweder die ausgefillte Eigenerklarung zur Eignung, ggf. erganzt durch geforderte
auftragsspezifische Einzelnachweise,

— oder eine Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE) vorzulegen.

Bei Einsatz von anderen Unternehmen gemal Nummer 7 sind auf gesondertes Verlangen die
Eigenerklarungen auch fir diese abzugeben ggf. erganzt durch geforderte auftragsspezifische
Einzelnachweise.

Sind die anderen Unternehmen praqualifiziert, reicht die Angabe der Nummer, unter der diese
in der Liste des Vereins flr die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V.
(Praqualifikationsverzeichnis) gefiihrt werden ggf. erganzt durch geforderte
auftragsspezifische Einzelnachweise.

Gelangt das Angebot in die engere Wahl, sind die Eigenerklarungen (auch die der benannten
anderen Unternehmen) auf gesondertes Verlangen durch Vorlage der in der Eigenerklarung
zur Eignung bzw. in der EEE genannten Bescheinigungen zustandiger Stellen zu bestatigen.
Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die
deutsche Sprache beizufugen.

Gelangt das Angebot eines nicht praqualifizierten Bieters in die engere Wahl, sind die im
Formblatt Eigenerklarung zur Eignung angegebenen Bescheinigungen innerhalb von 6
Kalendertagen

NachAufforderung vorzulegen.

lll.2. Conditions related to the contract

ll.2.2. Contract performance conditions
Siehe Vergabeunterlagen

Section IV: Procedure

IV.1. Description

IV.1.1. Type of procedure
Open procedure

IV.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

IV.1.8. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

IV.2. Administrative information
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IvV.2.2.

Iv.2.3.

IV.2.4.

IV.2.6.

IvV.2.7.

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 28/08/2018 Local time: 13:15

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
German

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Tender must be valid until: 16/10/2018

Conditions for opening of tenders

Date: 28/08/2018 Local time: 13:15

Place:

Ort: Niels-Stensen-Kliniken GmbH, Hasestralle 16, 49565 Bramsche.
Information about authorised persons and opening procedure: Nur Vertreter des
Auftraggebers

Section VI: Complementary information

VI1.

VI.3.

Vi.4.

Vi.4.1.

V1.4.3.

307176-2018

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

Additional information
Vergabeunterlagen in elektronischer Form:
Informationen zum Abruf der Vergabeunterlagen: siehe 1.3 — Kommunikation.

Procedures for review

Review body

Official name: Vergabekammer Niedersachsen beim Niedersachsischen Ministerium fur
Wirtschaft, Arbeit und Verkehr — Regierungsvertretung Lineburg

Postal address: Auf der Hude 2

Town: Luneburg

Postal code: 21339

Country: Germany

Review procedure

Precise information on deadline(s) for review procedures:

§ 160 Einleitung, Antrag

(1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein;

(2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem 6ffentlichen Auftrag oder

der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht;

(3) Der Antrag ist unzulassig, soweit:

1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor
Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht

innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz

2 bleibt unberihrt;
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2) Verstolie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden;

3) Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind,
nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber
dem Auftraggeber gertigt werden;

4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht
abhelfen zu wollen, vergangen sind.

Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135
Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberthrt.

VI.5. Date of dispatch of this notice
13/07/2018
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